
VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT - VANGUARD 2 OVERHOOK
SIG P320 X-FRAME BLACK

The VanGuard 2 is a minimalist IWB holster. Unlike traditional IWB holsters, the
VG2 covers only the trigger guard of your weapon.  This unique design eliminates
the bulk of a traditional holster, while providing a level of safety and security not
attainable by simply sticking a pistol in the waistband of your pants. The
VanGuard 2 can be used multiple ways: First, it can be used (without a lanyard or
the overhook) as a trigger guard cover for storage and transportation safety. This
prevents foreign objects from finding their way inside the trigger guard and
potentially pressing the trigger, while still allowing the slide to be cycled and the
magazine released. This gives users the ability to clear the weapon without the
danger of a negligent discharge. Next, it can be used with a static-line tether for
on-body (IWB) or off-body carry (such as inside a bag, purse, briefcase, vehicle
console, etc). This allows the weapon to be safely carried with a chambered
round without fear of a negligent discharge, while still being rapidly deployable.
The holster can also be removed by catching the nose of the holster and prying it
off. This allows one-hand deployment of the weapon even if the tether or
attachment point fails to remove the holster. Finally, the user can attach the
overhook to create a stable, secure, IWB holster. The complete system is fully
adjustable for ride-height and cant, is tuckable for maximum concealment, and
fully ambidextrous.   Please be aware, RCS does not advise attempting to
re-holster the weapon while the VG2 is inside your clothing. You should remove
the VG2 and install it on the weapon outside of your waistband.

Attributes

Name: VANGUARD 2 OVERHOOK SIG P320 X-FRAME BLACK
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100044113
Mfr. No.: VG2P320XFRBKOH
Color: Black
Hand: Ambidextrous
Make: Sig Sauer
Material: Injection-molded polymer
Model: P320 X-Full
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das VANGUARD 2 HOLSTERS
OVERHOOK KIT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT von Raven Concealment
Systems. Dieses Produkt ist ein minimalistisches IWBHolster, das speziell entwickelt wurde, um Sicherheit und
Komfort beim Tragen Ihrer Waffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand halten, wenn Sie das Holster
verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Holster nur für die vorgesehenen Waffentypen (Sig P320 XFull).
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten
Personen.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das VanGuard 2 nicht, während es in Ihrer Kleidung ist, um das Risiko eines versehentlichen
Schusses zu vermeiden.
Entfernen Sie das VG2, bevor Sie die Waffe ins Holster stecken.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Achten Sie darauf, dass die Leine oder der Befestigungspunkt sicher befestigt sind, wenn Sie das Holster am
Körper tragen.
Verwenden Sie das Holster nur in einer Weise, die die Sicherheit des Trägers und anderer gewährleistet.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Holsters:

Entfernen Sie das Holster vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfen Sie das Holster auf Beschädigungen.
Montieren Sie den Overhook, um ein stabiles IWBHolster zu schaffen.
Passen Sie Höhe und Neigung des Holsters an Ihre Bedürfnisse an.

Verwendung des Holsters:

Legen Sie Ihre Waffe in das Holster, nachdem Sie das VG2 außerhalb Ihrer Kleidung entfernt haben.
Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher sitzt und keine Bewegungen verursacht.
Tragen Sie das Holster am Körper oder außerhalb des Körpers (z. B. in einer Tasche), wie es für Sie
am bequemsten ist.

Entfernen des Holsters:

Greifen Sie die Nase des Holsters.
Heben Sie das Holster vorsichtig ab, um die Waffe mit einer Hand bereitzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollständig unbrauchbar ist, bevor Sie es entsorgen, um Missbrauch zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit und Nutzung des VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können
dort Unterstützung und weitere Informationen erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den Anforderungen der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat für uns höchste Priorität.
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Safety Instruction Guide for VANGUARD 2 HOLSTERS
OVERHOOK KIT

Introduction
Thank you for choosing the VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT for your firearm. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your holster. Please read this guide carefully
before using the product to understand how to use it safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure your firearm is unloaded when inserting or removing it from the holster.
Use the holster only with the specified firearm model (Sig Sauer P320 XFull).
Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.
Do not modify the holster in any way that could affect its performance or safety.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage. If damaged, discontinue use immediately.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe area for drawing or reholstering
your firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Trigger Guard Coverage: The VanGuard 2 holster is designed to cover only the trigger guard. Ensure that no
foreign objects can enter the trigger guard area.
OnBody Carry: When using the holster for onbody carry, ensure that the staticline tether is securely attached
and that the holster is properly positioned.
Removal: The holster can be removed by catching the nose and prying it off. Practice this method to ensure
you can deploy the weapon quickly if needed.
Overhook Usage: When attaching the overhook, ensure it is securely fastened to provide stability and
security during use.
Avoid Reholstering Inside Clothing: Do not attempt to reholster your firearm while the holster is inside your
clothing. Always remove the holster first.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Holster:

Ensure the firearm is unloaded.
Attach the VanGuard 2 holster to your belt or waistband using the staticline tether or overhook as
needed.
Adjust the ride height and cant to your preference for comfort and accessibility.

Using the Holster:

When carrying onbody, ensure the holster is securely in place and that the tether is properly attached.
To draw the firearm, pull the holster away from your body while simultaneously drawing the weapon.
When finished, remove the firearm and ensure the holster is clear of obstructions.

Removing the Holster:

To remove the holster, catch the nose of the holster and pry it off gently.
Practice this technique to ensure quick and efficient removal if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly. If the holster is damaged or no longer in use, consider recycling it if
possible.
Follow local regulations for disposing of plastic and polymer materials.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of your VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion
Your safety and the safety of others are paramount when using the VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT. By
following the guidelines and instructions outlined in this manual, you can ensure a safe and effective experience with
your holster. Always stay informed about safety practices and local regulations regarding firearm usage and carry.
Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Holster VanGuard 2

Introduction
Le VanGuard 2 est un holster IWB minimaliste conçu pour offrir une sécurité et une protection optimales tout en
facilitant le transport de votre arme. Bien qu'il soit conçu avec des matériaux de haute qualité et selon des normes de
sécurité strictes, il est essentiel de suivre certaines directives pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide
vous fournira des informations importantes sur l'utilisation sécuritaire de votre holster.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est adapté à votre modèle d'arme (Sig P320 XFull).
Ne jamais utiliser le holster si vous constatez des dommages visibles.
Gardez le holster et l'arme hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement que le holster est bien fixé à votre ceinture ou à votre vêtement.
Évitez de porter le holster sous des vêtements trop serrés qui pourraient provoquer une pression sur la
gâchette.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Couvregâchette : Utilisez le VanGuard 2 comme un couvregâchette lorsque vous stockez ou transportez
votre arme pour éviter les décharges accidentelles.
Port sur le corps : Lorsque vous portez l'arme, assurezvous qu'elle est correctement sécurisée et que le
holster ne se déplace pas.
Retrait de l'arme : Pour retirer l'arme, attrapez le nez du holster et tirezle doucement. Ne tentez pas de
réholster l'arme avec le holster sous vos vêtements.
Utilisation de l'overhook : Si vous utilisez l'overhook, assurezvous qu'il est bien fixé pour garantir la stabilité
du holster.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster :

Fixez le holster à votre ceinture ou à votre vêtement selon vos préférences de port.
Ajustez la hauteur et l'angle pour un confort optimal.

Utilisation :

Pour un port IWB, glissez simplement le holster dans votre ceinture.
Assurezvous que la gâchette est couverte et que rien ne peut entrer dans la zone de la gâchette.
Pour un port hors du corps, placez le holster dans un sac ou une mallette, en veillant à ce qu'il soit
sécurisé.

Retrait :

Pour retirer le holster, attrapez le nez et tirez. Cela permet un déploiement à une main en cas de
besoin.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du holster de manière responsable. Ne jetez pas le holster dans des endroits où il pourrait être
accessible aux enfants ou à des personnes non autorisées.
Si le holster est endommagé, suivez les réglementations locales concernant le recyclage ou l'élimination des
plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour des informations supplémentaires.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre VanGuard 2. N'oubliez pas
que la sécurité est une priorité absolue. Si vous avez des doutes quant à l'utilisation de votre holster, n'hésitez pas à
demander des conseils à des professionnels qualifiés.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il VanGuard 2
Holsters Overhook Kit

Introduzione
Il VanGuard 2 Holsters Overhook Kit di Raven Concealment Systems è un fondina IWB minimalista progettata per
garantire la sicurezza e la protezione della tua arma. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni su come utilizzare e mantenere il prodotto in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il VanGuard 2 solo con armi compatibili, come il Sig Sauer P320 XFull.
Non tentare di riporre l'arma mentre il VG2 è indossato all'interno dei propri indumenti.
Rimuovi il VG2 e installalo sull'arma al di fuori della cintura per evitare incidenti.
Quando utilizzi il cordino statico, assicurati che sia fissato saldamente per evitare movimenti indesiderati.
Evita di inserire oggetti estranei nel grilletto per prevenire attivazioni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del VG2 sull'Arma

Rimuovi il VG2 dalla confezione e verifica che non ci siano difetti.
Posiziona il VG2 sul grilletto della tua arma, assicurandoti che sia ben aderente.
Se utilizzi l'overhook, attaccalo secondo le istruzioni specificate per garantire una vestibilità sicura.

Utilizzo del VG2

Quando non è in uso, conserva il VG2 in un luogo sicuro e asciutto.
Per trasportare l'arma in modo sicuro, utilizza il VG2 con il cordino statico in posizione IWB o fuori
corpo.
Per rimuovere il VG2, afferra la parte anteriore della fondina e staccala delicatamente.

Manutenzione del VG2

Pulisci regolarmente il VG2 con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Non utilizzare solventi o detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per il Disposizione
Quando il VG2 non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se possibile, ricicla il materiale plastico secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti consigliamo di contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il VanGuard 2 Holsters Overhook Kit in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Assicurati di rimanere informato sulle
eventuali avvertenze o richiami relativi al prodotto attraverso i canali appropriati.
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VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja käytännöllinen tapa kantaa aseesi. Tässä oppaassa käydään läpi yleiset turvallisuusohjeet,
erityiset käyttövarotoimet, asennus ja käyttöohjeet sekä hävittämisohjeet. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä puutteita.
Säilytä tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkilöiltä piilossa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset käyttövarotoimet
Varmista, että VG2 on oikein asennettu ja säädetty ennen käyttöä.
Älä yritä holsteroida asetta vaatteidesi sisällä. Poista VG2 ja asenna se vyötärösi ulkopuolelle.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Huolehdi siitä, että liipaisinsuojus on aina peitetty, kun tuotetta käytetään varastoinnissa tai kuljetuksessa.
Älä koskaan jätä asetta tai VG2:ta valvomatta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista VG2 holsterista ja varmista, että kaikki osat ovat ehjiä.
Kiinnitä overhook, jos haluat käyttää sitä vakaampana IWBholsterina.
Säädä holsterin korkeutta ja kulmaa mieltymystesi mukaan.

Käyttö

Käytä VG2:ta liipaisinsuojana varastoinnin ja kuljetusturvallisuuden aikana.
Voit käyttää VG2:ta staattisen narun kanssa kehon päällä tai kehon ulkopuolella.
Poista holsteri tarttumalla sen nokkaan ja irrottamalla se, mikä mahdollistaa aseen yhden käden
käyttöönoton.
Varmista, että VG2 on oikein kiinnitetty ennen aseen kuljettamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen asianmukaiselle hävittämiselle.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon tai tarkista paikalliset
turvallisuusviranomaiset.

Kiitos, että käytit VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT tuotetta. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för VANGUARD 2 HOLSTERS
OVERHOOK KIT

Introduktion
Tack för att du valt VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT från RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Denna
produkt är designad för att ge säker och effektiv bärning av din pistol. För att säkerställa säker användning och
maximera produktens livslängd, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort hölstret.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade att hantera vapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet produktens tillstånd och funktionalitet.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig hölstret för att återhölstra vapnet medan VG2 är inne i din klädsel.
Se till att snodden eller fästpunkten är ordentligt installerad innan du bär vapnet.
Använd inte produkten om du upptäcker några skador.
Undvik att bära vapnet i hölstret när det inte är nödvändigt.
Kontrollera att avtryddarskyddet är korrekt på plats innan du bär vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av VG2:

Ta bort VG2 från din klädsel innan installation.
Fäst VG2 på vapnet genom att följa tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att VG2 sitter ordentligt på vapnet.

Användning av VG2:

Använd VG2 utan snodd eller överkrok för säker lagring och transport.
För bärande på kroppen (IWB) eller utanför kroppen, använd en statisk lina.
Fäst överkroken för att skapa ett stabilt IWBhölster.
Justera höjd och lutning för att passa din kropp.

Ta bort VG2:

För att ta bort hölstret, fånga nosen på hölstret och bänd av det.
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du tar bort hölstret.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plastprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett säkert och miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera tillverkarens officiella
webbplats för kontaktuppgifter och supportresurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av VANGUARD 2
HOLSTERS OVERHOOK KIT. Tack för att du tar din säkerhet på allvar.
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Návod k obsluze a bezpečnostní pokyny pro
VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT od společnosti RAVEN CONCEALMENT
SYSTEMS. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní nošení vaší zbraně. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci a používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a bezpečně uložena.
Pouzdro je určeno pouze pro model Sig P320 XFull. Nepoužívejte s jinými modely.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nikdy se nesnažte vložit zbraň do pouzdra, zatímco je VG2 uvnitř vašeho oblečení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo opotřebení pouzdra, přestaňte ho používat a obraťte se na výrobce.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Používejte pouzdro pouze pro jeho zamýšlený účel.
Zajistěte, aby byl overhook správně upevněn před nošením.
Nikdy nezkoušejte odstranit pouzdro, pokud je zbraň v něm.
Při nošení se ujistěte, že je zbraň zajištěna a že se nemůže samovolně uvolnit.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Ujistěte se, že máte všechny komponenty (pouzdro, overhook, šňůrku).
Připojte overhook k pouzdru podle pokynů výrobce.
Nastavte výšku nošení a úhel podle vašich preferencí.

Použití pouzdra:

Před nošením zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Vložte zbraň do pouzdra a ujistěte se, že je bezpečně zajištěna.
Použijte overhook pro stabilní nošení na těle.
Pokud potřebujete zbraň vyjmout, uchopte špičku pouzdra a jemně ji odtrhněte.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení.
Čistěte pouzdro vlhkým hadříkem a jemným mýdlem, pokud je to potřeba.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozené nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečně tak, aby nemohlo být použito.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
výrobky musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy na základě EU.

Děkujeme, že jste si zvolili VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


